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Eriter EL.

Bweite BVermwandlung.

Scene 3. Baffanio. Shylod (treten auf).
Dreitaufend Dufaten — gut,
Qa, Derr, auf dret Monate.,
Auf drei Monate — gut.
Antonio Biirge fein foll. :
Antonio Biivge fein foll — gut,
Soll ih eure Antwort wiffen?
Dreitaufend Dufaten, auf drei Monate, und Antonio Bitrge.
Gure Antwort davauf?
Antonio ift ein guter Mann.
Dag Gegentheil wider ihn gehort?

@i nein, nein, nein! — Wenn id) fage, ev ift ein
guter Mann, fo meine ih damit, verfleht mid), baf er
vermogend ift. Aber feine Mittel fteben auf Hoffnung; er
bat eine Galcone, die auf Tripolid geht, eine anbdere nad
Sudien. I bove ferner auf dem Rialto, daf er eine
dritte su Mexico hat, eine pierte nad) England — und fo
bat er nod) andre Auslagen in der Frembde verfiveut, Aber
Sdiffe findb nur Bretter, Matrofen find nur Menfden; ed
giebt Landratten und Waffervatten, Wafferdiebe und Land-
diebe — i) will fagen, Korfaven, und dann haben wiv die
Gefahr von Wind, Wellen und Klippen, — Der WMann
ift bet alle bem vermdgend — bdreitaufend Dufaten — id
benfe, idh fann feine Biirgfchaft annehmen,

Seid verfichert, ihr Fonnt es.

Sy will verfidert fein, daf id ed Fannj. und damit
id verfidhert fein fann, will ih mid) bedenfen, RKann idh
Antonio fprechen ¢

Beliebt mit ung zu fyeifen.

Sa, um Sdinfen ju viehen, yon der Bebaufung ju
effen, wo euer Propbet, der Nazavener, ben Teufel hinein-
befdhwor. I will mit eud) handbeln und wanbdeln, mit
eudy fteben und geben, und was dergleidhen mehr ift; aber
id will nidt mit eud) effen, mit eudy tvinfen, nod) mit
eudy beten, Wad giebt es Neues auf dem Rialto? —
Wer fommt da?

(Antonio Fommt.)



Das ift Signor Antonio.

: ; (fite fich.) :
Wie fieht ev einem falfden 3ollner gleid)!
Sd baff’ ibn, weil er von den Chriften ift.
Dod) mehr nody, weil er aus gemeiner Einfalt
Umfonft Geld ausdleiht, und hier in Benedig
Den Preid der Jinfen und herunterbringt.
Wenn idy ihm ‘mal die Hiifte vitpren fann,
So thu’ id) meinem alten Grolle gitlid).
Gr baft mein Deilig Bolf, und {dilt {elbft da,
Wo alle KRaufmanni{daft jufammen fommt,
Midh), mein Sefdhaft und redtlidhen Gewinn,
Den er nur Wudyer nennt, — Berfludt mein Stamm,
Wenn id) hm fe pergebe!
Shyloct, Hort ihr?
Sy tiberlege meinen baaven Borrath;
Dody, wie id’s ungefihr im Kopfe habe,
Kann id) die volle Summe pon dreitaufend
Dufaten nidt gleid fdaffen. — Nun, was thut's?
Tubal, ein woblbegiiterter Hebrder,
Hilft miv fdon aus, — Dody ftill! auf wie piel Monat
Begehrt ihr? — (3u Antonio) Gebt’s eudy wohl, mein
werther Herr!
Bon Cuer Edlen war die Nede eben,
untevrichtet, wie viel Jpbr wiinfdht?
Sa, ia, dreitaufend Dufaten,
Und auf drei Donat.
Sa, bad vergaf i — auf drei Monat alfo.
Run_gut denn, eurve Biivgfdaft! laft mid) febn —
Dody bort mid) an: ihr fagtet, wie midy dinft,
Daf ihr auf Bortheil weder leiht nody borgt.
S pfleg’ e$ nie,
A3 Jafob Laband Sdafe hiitete —
Gr war nad) unfrem beil’gen Abraham,
Weil feine Mutter weislidy fir ihn {daffte,
Der dritte Erbe — fa, gany recht, dev dritte.
bag bier jur Sade? nahm er Jinfen?
Rein, feine 3infen; wasd man Jinfen nennt,
Dag grade nidt; gebt Adpt, wasd Jafob that,
Ald er mit Laban {id) verglichen batte,
Was pon ben Lammern bunt und fprenflidt fiele,
Das follte Jafobd Lobn fein, fehrien fidh
Qm Herbft die briinf’gen Miitter ju den LWiddern,
Und wenn nun 3wifden diefer woll’gen Judt
Dag Werf der Jeugung vor fid ging, fo {ddlte
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Der fluge Schafer eud) gewiffe Stibe,
Und weil fie dad Gefddft ver Paarung trieben,
Stedt’ er fie por den geilen TMisttern auf,
Die fo empfingen; und jur Limmerseit
Kiel alleg buntgefprenft und wurde Jafobs.
So fam er jum Gewinn und ward gefegnet:
Gewinn ift Segen, wenn man ibn nidt friehlt,
Gold und Silber, Schaf’ und Widder ?
Weiff nicht; id) (aff’ es eben fdmell fidh mehren.
Dody bort mid an, Signor.
O wie der Falfdhheit Aufenfeite glanst!
Dreitaufend Dufaten — 8 ift 'ne runde Summe,
%un,,ebptod, foll man euch verpflichtet fein?
Signor Antonio, piel und oftermald
Habt ibr auf bem Rialto mid) gefdhmdbt
lm meine Gelder und um meine Jinfens
Stetd trug i’ mit gedbuld’gem Adfelzucen,
Denn Duldben ift dag Srbtheil unfers Stammes.
pr fdeltet mid) abtriinnig, einen Bluthund,
nd fpeit auf meinen fud{den Rodelor,
Blof weil idy nue, wad mein eigen ift.
Gut denn, nun eigt ed fich, daf ibr mid) braudt.
Da babt ibr's: ibr fommt ju mir und ihr fyvedyt:
,Shylod, wir winfdten Gelder.”” So fpredyt ihr,
Der mir den Ausdwurf auf den Bart geleert,
Und midy getreten, wie ihr von der Schwelle
Den fremden Hund fofit: Geld ift eu’r Begehren.
RWie ol id) fyreden nun? Sollt’ iy nidyt fpredpen:
JDat ein Hund Geld? I’ moglid), daf ein Syit
,Oreitaufend Dufaten leip’n fann ¢’ oder foll ich
Midy biten, und in eined Schuldnerd Tom,
Demiithig wispernd, mit perhaltnem Obem,
So fpreden: ,Sdoner Herr, am lepten Mittwod)
,,Sypiet ibr midy anj ibr tratet mid) den Tag;
,,@in andermal bieft ibr mid) einen Hund:
o diefe Hofidfeiten will id) eud
,Die und bie Gelder leihn,”
Was viv_verfallen ift?
RNun febt miv, wie ihr firmt!
Sy wollt’ eudy Liebes thun, Freund mit eudy fein.
Die Sdmady vergeffen, die ibr mir gethan,
Das Noth’ge {daffen, und feinen Heller 3ingd
Fitr meine Gelder nebmen; und ifr hovt nidt;
Mein Antrag ift dody liebreid),



Sa, bas ift er.
Und diefe Lebe will ih eud) eviveifen,
Geht mit miv jum RNotariug; da eidynet
Mir eure Schuldbyerfdreibungs und jum Syaf,
Wenn hr miv nidt auf den beftimmten Tag,
An dem Dbeftimmien Ovt, die und die Summe,
Wie dber Vertrag nun lautet, wiederzablt:
Lafit ungd ein volled Pfund von eurem Fleifd)
3ur Bufe fepen, dag idh) fhneidben diirfe
Aug weldem Theil von eurem Leid’ iy will,
3ebnfaltig ver Betrag davon miv ein.
O Bater Abrabam! iuber diefe Chriften,
Die eigne Harte Andever Gedanfen ‘
Argwobnen Yehrt, Jdy bitt eudy, fagt miv dody:
Berfiumt er feinen Tag, was hdtt’ idy dran,
Die mir verfall’'ne Bupe einjutveiben?
Gin Pfund von Menfdenfeifd, von einem Menfdyen
Genommen, ift fo fdasbar, aud) fo nupbar nidt,
A3 Fleifdy von Sdyoplen, Odfen, Jiegen. Sebt,
Shm gu Gefallen biet’ iy diefen Dienit:
Wenn er hn annimmt, gut; wo nidt, lebt wobhl,
Und, bit’ eudy, franft midy nidhpt fitr meine Liebe.
ith will diefen Schein dir eichnen.
So trefft mid)y gleidy im Haufe ded Notars,
Gebt ju dbem luft'gen Sdein hm Anweifung,
Sy gebe, die Dufaten eingufaden,
Nad) meinem Hausd 3u fehn, dag in der Hut
Bon einem Todern Buben binterblieb,
Und will im Yugenblide bei eud fein,

So eil’ dich, wadver Jubde.
(SHylod ab.)

Biveiter WEL,

Berwandlung.
Scene 5. Shylod und Langelot fommen,

®ut, du wirft fehn, mit deinen eig’nen Wugen,
Ded alten Shylods Abftand von Baffanio,
He, Jeffical — Du wirft nidht voll didy fopfen.
Wie du bei mir gethan — He, Jeffical —
Und Iiegep, fdnarden, Kleiber nur gevveifen, —
$e, fag’ i, Jeffica!
De, Jeffical ' :
Wer beift did) {drei’n? Jd) hab’s div nidyt gebheifen.



RWas ift end) zu Befebl ?
S bin um Abendeffen audgeboten,
Da haft dbu meine Shliffel, Jeffica.
Bwar weiff id nidht, warum i geh’: fie bitten
Midh nidht aus Lebe, nein, fie fhmeideln miv;
Dody will ich gebn aud Haf, auf den Verfdymwender
Bon Chriften zehren, — Jeffica, mein Kind,
Adt auf mein Hausg! — Jd) geh’ vedyt wider Willen,
€3 brauft ein Unglitd gegen meine Rub,
Denn diefe Nadyt traumt’ id) von Saden Seldes.
mein funger Hevr erwartet euve Sutunft.

3 feine aud.

Nadhmittags Afhermittivoch war,
Was ¢ giebt e Masfen?  Jeffica, hor’ an:
Berfdlief die Thir, und wenu du Trommeln horft,
Und dad Gequif ver quergehalfien Pfeife,
So flett're miv nidht an den Fenftern auf,
Gted nidt den Kopf hinaus in off'ne Strafe,
Nad) Chriftennarven mit bemaltem Antlig
3u gaffen, ftopfe meines Haufed Obren,
Die Fenfter mein® id), u, und laf dben Sdhall
Der albern Gecfevei nidit dringen in
Mein ehrbar Hausd, — Bei Jafobs Stabe fdhwor’ idy,
S babe feine Luft ju Nadt zu fdmaufen,
Dody will i) gebn. — Du, Burfd), geh” miv vovan,
Sag’, daf id) fomme,
Werth, daf ihn 'ne Jiidin fiift.
Was fagt der Nave yon Hagars Stamme? e ?
Fraulein, lebet wohl; fonft nichts.
Der Laff’ ift gut genug, jedod ein Freffer,
‘ne Sdnede jum Gewinn, und {hlaft bei Tag
Mehr alg dbag Murmelthier; in meinem Stod
Bawn feine Hummeln: drum laf i ihn gehn,
Und laf ibn gebn ju Einem, dem er mige
Den aufgeborgten Beutel leeven belfen,
®ut, Jeffica, geh’ nun in’é Haug binein,
Bielleiht fomm’ id) im NAugenblice wieber,
Thu, was i dir gefagt, fdlief hinter dir
Die Thitren: feft gebunden, feft gefunden,
Dag denft ein guter Wirth ju allen Stunden, (ab.)
LBierte Vermwandlung.

Salonio und Salarino fommen,
(benn bier fommt er in Geftalt eined Juden.)
Shylod fommt,
Was gibt e8 Neues unter ben Kaufleuten ?
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Jbr wuftet, niemand beffer, niemand beffer, als ibr,
um meiner Todter Fludt.
in ber Art, vas Neft 3u verlaffen.
Sie ift perbammt dafitr,
twenn der Teufel ihr Richter fein foll.
Daf mein eigen Fleifd) und Blut fih fo emport!
sur See gehabt oder nidht!

Da bab’ id) einen andern fdlimmen Handel: ein
Banferottiver, ein BVerfdwender, der fidh) faum auf dem
Rialto darf bliden laffen; ein Bettler, der fo {dmud auf
den Marft u fommen pflegte. — Gr febe fid vor mit
feinem Sdein! — er verlieh immer Geld aus driftlidyer
Liebe, — er fehe fih vor mit feinem Sdyein!

Bleifth nicht nehmen: wozu wir' e gut?

Sifdy mit ju fodbern. Sdttigt ed fonft niemanden, fo
fattigt ed dbod) meine Rade. Er hat midy befdyimypft, miv
‘ne balbe Million gehindbert; meinen BVerluft beladyt, mei-
nen Gewinn befpottet, mein Bolf gefhmdiht, meinen Han-
bel gefreust, meine Freunde verleitet, meine Feinde gebest,
Und wasd bat er fir Grund? Jd) bin ein Jude. Hat
nidt ein Jube Hinde, Glicbmafen, Werfieuge, Sinne,
Neigungen, Leidenfdaften? mit derfelben Syeife gendbrt.
mit denfelben Waffen verlest, dbenfelben Kranfheiten unter-
worfen, mit denfelben Mitteln gebeilt, gewdrmt und ge-
filtet von eben dem Winter und Sommer, ald ein Chrift
Wenn ibr und fledht, bluten wir nidht? Wenn ihr ung
fiselt, ladpen wir nicht? Wenn ibr ung vergiftet, fterben
wir nidt? Und wenn Hr ung beleidigt, follen wir ung
nidyt vidhen? Sind wir eud) in allen Dingen dhnlich, fo
wollen wird eud) aud) davin gleid) thun, Wenn ein Jude
einen Ghriften beleidigt, wad ift feine Demuth? Radye,
Wenn ein Chrift eiuen Juben beleidigt, was muf feine
Gebuld fein nady drifilidem BVorbild? Nu, Rade, Die
Bogheit, die ihr midy lebrr, die will ih ausdiiben, und es
muf fdlimm Dbergeben, ober idh will ed meinen Weiftern
suvorthun, :

: (Tubal fommt,)
ver Teufel felbft miifite denn Jude werben.

Nun, Tubal, was bringft du Neuesd von Genua?
Haft dbu meine Todter gefunden?

aber i) fann fie nicht finven.

&i fo, {0, {0, fo! Ein Diamant fort, foftet mid jwei-
taufend Dufaten ju Franffurt! Der Flud ift erft fest
auf unfer Bolf gefallen, id) hab’ ihn niemald gefiblt bid
jett. 3weitaufend Dufaten dafiir! und nod) mebr fofibare,
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foftbare Suwelen! Jdy wollte, meine Todyter ldge tobt
au meinen Fifen, und bdtte die Juwelen in den Dbren!
Wollte, fie Iage eingefargt ju meinen Fiifen, und die Du-
faten im Sarge! Keine Nadyridt von ibuen! Ei, baf
didy! — und i) weif nod nidht, wad beim Nadyfesen
prauf gebt. Gi, dbu BVerluft iiber Verluft! Der Dieb mit
fo viel dbapon gegangen, und fo viel um den Dieb u fin-
ben; und feine Genugthuung, feine Rade? Kein Unglid
thut fidh auf, als wag mir auf den Hals fallt; feine Seuf=
aev, alg bie i) ausftofe, feine Thrinen, ald bie id) vergiefe.
Antonio, fo Hort ich in Genua —
Was, was, wag? Cin Unglid? ein Unglitd?
bie von Lripolis fam.

®ott fei gedbanft! Gott fei gedanft! Jft ed wahr?

ift es wahr?
die fih aus vem Shiffbruch gerettet.

3 banfe bdiv, guter Tubal! Gute Jeitung, gute Jei-
tung — Wo? in Genua?

in einem Abend adbtyig Dufaten!

Du gibft mir einen Doldftih — id) Friege mein Geld
nidt wiedevsufebn — Adtsig Dufaten in Cinem Stridy!
adytzig Dufaten! .

er miifle nothwendig falliven.

Dag freut mid) febry idh will {bn peinigen, idh will
ihn martern; dag freut mich!

eure Todter fiiv cinen Affen gab,

Dap fie die Peft! Du marterft midy, Tubal; ed tar
mein Zirkig, id) befam ibn von Lea, alg id) nod) Jung-
gefelle war; id) batte ibn nidt fir einen Wald poll Af-
fen weggegeben.

Aber Antonio ift gewif ruinirt,

Ja, dag ift wahr! das ift wahe! Geh’, Tubal, mie-
the miv einen Amisdiener, beftell’ ihn vierzebn Tage vor-
ber. Jdh will fein Hery baben, wenn er verfallt; denn
wenn ev aug Benedbig weg ift, o fann id) Hanbdel treiben,
wie i) will. Geh’, geh’, Tubal, und triff midy bei un-
ferer Synagoge! geh’, guter Tubal! bei unferer Syna-
goge, Tubal! (ab.)

Wierter Aufjug.
Scene 1. Der Doge., Senatoren. Antonio,

Daffanio und Andeve,
Gy wartet an der Thitr; er fommt fhon, Herr.

(Shylod fommt)
Wir all’ ertvarten milde Antwort, Jubde.

S legt” Cu’r Hobeit meine Abfidht por:
Bei unferm beil’gen Sabbath {dhwor id) es,
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3u forbern, wad nad) meinem Sdein mir jufteht,
Wenn ihr e8 weigert, thut's auf die Gefahr
Der Freibeit und Gevedtfum’ euver Stadt,
Jbr fragt, warum id) lieber ein Gewidt
Bon fdnddem Fleifd will haben, ald dreitaufend
Dufaten ju empfangen? Davauf will idh
RNidyt Antwort geben; aber feset nun,
Daf mir’s fo anfleht: ift dbag Antwort g'nug?
Wie? wenn midy eine Ratt’ im Haufe plagt,
Und idy, fte su vergiften, nun dreitaufend
Dufaten geben will? J'8 nody nidyt Antwort gmug?
&3 giebt ber Lente, die fein fdhmagend Fevfel
Ausftehen fonnen, mande werden tolf,
Wenn fie 'ne Kage fehn, Nun, eud) jur Antwort:
Wie fidy fein vedyter Grund angeben Iifit,
Daf dev fein fdmagend Ferfel leiden fann,
Der feine Kayy’, ein barmlos niplid Thier,
So weiff id) feinen Grund, will feinen fagen,
Al eingerwobnten Haf und Wibermwillen,
Den miv Antonio eingefloft, daf id fo
Gin miv nadtbeilig Nedyt an ihm- verfolge.
Habt ihr nun eine Antwort?

Deine Graufambeit entfhuld’'gen fonnte.

Mufl id) nad) deinem Sinn dir Antwort geben?
Bringt Jebermann das um, was er nicht lieht?

Wer haft ein Ding, und bradyt’ ed nidt gern um?
Beleidigung ift nicdht fofort audh Haf.

Wag? 1Gf'ft du did) die Schlange yweimal ftechen ?
Statt der dreitaufend Dufaten find hier fedhs.

War’ febed Stitf von den dreitaufend Dufaten

Sedydfad) getheilt, und feber Theil *n Dufat,

Jd) ndapm’ fie nidht, i wollte meinen Sdein.
Wie Hoffft dbu Gnabde, va du feine ibf2

Weldy Urtheil foll i) fdeu’n, thu id) fein Unvedyt?

3hr babt viel feiler Sclaven untev eud,

Die ihr wie Cure Efel, Hund und Maulthier’

3Jn fclavifhem verworfnen Dienft gebraudyt,

Weil ibr fie fauftet, Sag’ i) nun u eudy:

Lafit fie dody frei, vermablt fie euven Grben;

Wag plagt ihr fie mit Laften? Lapt ibr Bett

So weid) ald eurves fein, labt ibren Gaum

Mit eben folden Speifen. Ihr antwortet :

Die Sclaven find fa unfers und fo geb® idy

Jur Antwort: das Pfund Fleifdy, das id)y verlange,

3ft theuw's gefauft, iff mein und id wil’s haben.
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Wenn ihr verfagt, pfui iber ew'r Gefes!
So bat bagd Nedyt BVenedigs feine Kraft,
S wart’ auf Sprudy; antwortet; foll id)’s haben?
Was wepeft du fo eifrig da dein Meffer ?
Die Buf’ dem Banfrottiver auszufdneiden,
So tonnen feine Bitten dich durchdringen?
RNein, feine, die du Wik ju maden Dhaft.
blutig, rauberifh und Hungrig.
Big dbu von meinem Schein dad Siegel wegfdhiltft,
Thuft dbu mit Sdyrein nur deiner Lunge webh,
Stell beinen Wity Per, guter junger Menfdy,
Sonft fallt er vettungsdlog in Triitmmern dir,
Sy frebe bier um Redyt.
Euw'r Name it Shylod?
Shylod it mein Name,
So muf ver Sudbe Gnad ergehen laffen,
Wodurd) gendthigt, muf ih? Sagt mir das.
sum RNachtbeil einen Sprudh thun,
Meine Thaten
Auf meinen Kopf! JId forbre dad Gefes,
Die Bufe und BVerpfandbung meinegd Sdyeing,
e8 fann nidt fein.
Gin Daniel fommt ju ridten, fa ein Daniel!
Wie idh dich) ebr’, o weifer junger Ridyter!
Qb bitte, gebt jum Anfehn mir den Schein.
Hier ift er, mein ehrmwiird’ger Doctor, hier,
Shylod, man bietet dreifach div dein Geld,
Gin Gid! Cin Eid! id habd’ 'nen Cid im Himmel:
Soll i auf meine Seele Meineid Taden!
RNicht um Venebdig,
(af midh) den Sdhein jerveifien.
Wenn er besablt ift, wie fein Jnbalt lautet, —
©3 seigt fich flar, ibr feid ein witrd’ger Ridyter;
Sbr fennt die Redyte, euer Vovtvag war
Der biindigfte; idh fordr’ eud) auf beim Redyt,
Wovon ihr ein verdienter Pfeiler feid,
KRommt nun jum Syrud); bei meiner Seele {hwor’ id),
Daf feined Menfden unge itber mid
®ewalt bat: id) fteh’ hier auf meinen Shein,
Bereitet euren Bufen fitr fein Meffer!
O weifer Ridhter! wadrer junger Mann!
im Sdein alg fhuldig wird erfannt.
Sebr wabr! o weifer, o gerechter Richter!
Um rie viel dalter bift du, al8 du audfiehit!
Deshald entbldftzden Bufen.
Sa, die Bruft,
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So fagt ber Sdein, — nidht wabr, mein edler
Sunadft bem Hevzen find die eignen Worte.
Wage da, das Fleifch 3u wigen ?
Sa, i hab’ fie bei der Hanbd,
3u verbinden, daf er nicht verblutet.
St dag fo angegeben in dbem Sdein!
ipr ihdtet das aus Menfdyenliebe.
X fann’'s nidt finben, '8 ift nidt in dem Sdein,
ftorte wohl der Wunfd) des Haufes Frieven,
(bei Seite)
Spo {ind die Chriftenmdnner: id babl ne Todter,
War’ irgend wer pom Stamme ded Barrabags
Shr Mann geworden, lieber ald ein Chrift! —
Die Jeit geht bing id) bitt’ eudh), fommt jum Syprud,
und dag NRedht evtheilt es,
O podyft geredyter Ridter! — Na, ein Syrud)!
Kommt madyt eud fertig.
merf Jud’! — o weifer Richter!
Sft bag Gefess ¢
merf Sud’! ein weifer Richter!
Jd) nehme das Erbieten denn: 3ablt dreifach
Mir meinen Sdyein, und laft den Chriften geb'n,
Was bialt den Juden auf? Nimm deine Bufe.
Gebt miv mein Kapital und laft mid) geh'n,
Daf du mid) das Wort gelehrt.
Soll id nidt haben blof mein Rapital?
Du auf eigene Gefabhr magft nehmen.
So laf’ es ibm der Teufel wobl befommen!
S will nidyt (anger Rede frehn,
Sa fiir den Staat, nidht fitr Antonio.
Nein, nebmt mein Leben audy, {dhenft mir dag nidt!
Shr nehmt mein Haug, wenn ihr die Stiige nehmt,
Worauf mein Haugd berubt; ibr nehmt mein Leben,
Wenn ihr die Veittel nehmt, wodurdh idy lebe.
fept die Schenfungsatfte auf.
S bitt’, exlaubt mir, weg von bier 3u gehn,
S bin nidyt wobl, {didt miv die Afte nady,
Und id) will zeidynen.
Sum Galgen, nidht zum Taufftein, dich u bringen,
(Shylod, ab.)

Der Drud wird geftattet,  Riga, den 29, September 1858,
Cenfor €, Kafiner.

Drud yon W. §. Hader in Riga, 1858,



